


Stile e praticita si sommano in un risultato unico: QUBO, bellezza elevata
a potenza. Una soluzione che unisce la bellezza del bagno alla funzionalita
della lavanderia, per soddisfare le persone piu esigenti.

Style and practicality join forces to create an outstanding result: QUBO, a new level
of elegance. Combining pleasing bathroom aesthetics with a practical washstand
concept, this solution satisfies even the most discerning customers.

Stil und ZweckmaBigkeit vereinen sich in einem einzigen Produkt: QUBO, ein
wahres Schmuckstuick. Eine Lésung, die die Schénheit eines Badezimmers
mit der Funktionalitat einer Waschkuche verbindet und somit die hochsten
Anspruche erfullt.

Style et praticité, pour un résultat unique : QUBO, I'esthétique qui rejoint la
puissance. Une solution qui conjugue I'esthétique de la salle de bains et la
fonctionnalité de la buanderie, pour satisfaire jusqu’aux personnes les plus
exigeantes.
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Un mix di comodita e bellezza in un’ampia gamma di soluzioni.
Quello che sembrava un desiderio, con QUBO e gia realta.

A mixture of comfort and looks in a wide range of options:
with QUBO, what seemed like a dream is already a reality.

Eine Kombination aus Komfort und stilvollem Design, die in
einer breiten Auswahl an Lésungen zu finden ist. Was bisher
als Wunschtraum galt, wird mit QUBO zur Wirklichkeit.

La commodité se marie a I'esthétique dans une vaste gamme

de solutions. De ce qui semblait n’étre qu’un désir, QUBO fait
une réalité.
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Un lavatoio comodo e capace, valorizzato da materiali e finiture
di pregio. Una grande varieta di colori e materiali. Soluzioni
sospese per vivere ad un metro da terra.

A comfortable, large basin, set off by quality materials and
finishes. A wide range of colours and materials. Wall-mounted
solutions for living one metre off the ground.

Ein bequemes und groBes Waschbecken, das sich durch
erlesene Materialien und erstklassige Verarbeitung auszeichnet.
Eine enorme Vielfalt an Farben und Materialen. Hangelésungen,
damit man alles in einem Meter Héhe griffbereit hat.

Un lavoir pratique de grande capacité, que mettent en valeur
des matériaux et des finitions d’'une qualité élevée. Grande
variété de couleurs et de matériaux. Des solutions suspendues
pour vivre a un métre du sol.
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Bianco, rovere chiaro e moka per una sensazione di benessere.
QUBO in versione soft per trascorrere dei momenti sereni,
anche quando e ora di lavorare.

White surfaces, pale oak, and moka create a feeling of well-
being. QUBO can be soothing for moments of peace and quiet,
even when it’s time to wash.

WeiBe Oberflachen, helle Eiche und moka fiir ein Geflihl des
Wohlbefindens. QUBO in der Softversion, um angenehme
Momente auch wahrend der Arbeitsstunden zu verleben.

Blanc, chéne clair et moka se rejoignent et créent une sensation
de bien-étre. QUBO en version soft pour vivre dans la
plus grande sérénité, méme a I’heure d’aller travailler.

NN



=

.

—

___ ____ ..a!_ ________ ._

VA




10



Bellezza e qualita in primo piano, con un occhio costante
alla funzionalita. Comodi ripiani e capienti cassettoni
nelle molteplici versioni di QUBO.

Beauty and quality come first, with a constant focus on
practical features. All the different QUBO options come with
useful work-surfaces and spacious drawers.

Schénheit und Qualitat an erster Stelle, unter standiger
Berlicksichtigung der ZweckmaBigkeit. Bequeme Ablagen
und gerdumige Schubladen charakterisieren die unzéhligen
Versionen von QUBO.

Lesthétique et la qualité sont au premier plan, avec un souci
constant de la fonctionnalité. Etagéeres pratiques et tiroirs
grande capacité dans les nombreuses versions de QUBO.

montegrappa qubo 11



Massima flessibilita di forme e colori per un arcobaleno
di possibilita. QUBO in versione wengé con cassetti in vetro
oriente soddisfa desideri ed esigenze delle persone pitl dinamiche.

A highly flexible range of shapes and colours creates infinite
possibilities. The wengé QUBO with oriente glass drawers is
exactly what the most dynamic individuals want and need.

Hochste Flexibilitat in Form und Farbe fiir eine bunte Vielfalt an
Méglichkeiten. QUBO in der Wenge-Version mit Oriente-Glas
Schubladen wird auch den Wiinschen und Bedlrfnissen der
dynamischsten Personlichkeit gerecht.

Flexibilité maximale des formes et des couleurs pour un arc-en-
ciel de possibilités. QUBO en version wengé avec tiroirs verre
oriente satisfait les désirs et les exigences des personnes les
plus dynamiques.
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Lampia scelta di colori e materiali
non toglie valore alla funzionalita.
Ad organizzare gli spazi ci pensano
i pratici cassettoni QUBO e le
comode ante.

The wide choice of colours and
materials does not mean practical
details take a back seat. Handy
QUBO drawers and convenient
cupboards organise the space.

Die groBe Auswahl an Farben und
Materialen beeintrachtigt
keineswegs die ZweckmaBigkeit.
Die Aufteilung des verfligbaren
Platzes organisieren die praktischen
Schubladen QUBO und die
bequemen Schrankturen.

Le vaste choix de couleurs et de
matériaux ne compromet
aucunement la fonctionnalité. Avec
ses tiroirs et ses portes pratiques,
QUBO se charge d’organiser
I'espace.

montegrappa qubo 15






Una soluzione di grande impatto, per chi ha le idee chiare.
Mobiletti sospesi di colore verde lucido, top verde e cassetti
in vetro serigrafato floreale bianco per un effetto unico.

A striking solution, for people with clear ideas: wall-mounted
cabinets in gloss green, green top and drawers with floreale
bianco screen-printed glass for a unique result.

Eine besondere Lésung mit groBer Wirkung - fir Menschen
mit klaren Vorstellungen. Hangeschranke in griinem Glanzlack
mit griner Abdeckung und Schubladen mit bedrucktem Gias,
Motiv "Floreale Bianco", machen jede Wohnung einzigartig

Une solution d’un impact sar, pour tous ceux qui ont les idées
claires. Petits meubles suspendus vert brillant, plan vert
et tiroirs en verre imprimé en sérigraphie floreale bianco pour
un effet unique.

montegrappa qubo 17
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Il design non copre la funzionalita, ma la esalta.
Fantasie ad effetto sui frontali di cassetti ampi e capienti.

The practical features are enhanced rather than limited by the
design, with eye-catching patterns on the front of large,
capacious drawers.

Das Design vermindert keineswegs die ZweckmaBigkeit,
sondern hebt sie noch deutlicher hervor. Fantasiemotive auf
den Vorderseiten der gerdumigen und groBen Schubladen.

Le design n’étouffe pas la fonctionnalité, il I'exalte. Les facades
de tiroirs vastes et d’'une grande capacité sont animées
de fantaisies a I'effet remarquable.
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Chi ama le scelte piu audaci e i giochi di colore, si lascera
senz’altro incantare da questa versione di QUBO.
Struttura sospesa bianco lucido con cassetto in vetro aragosta
per una sensazione di energia e vitalita.

Those who love the most daring options and colour
combinations will certainly be charmed by this version of
QUBO: the wall-mounted white gloss cabinet with an aragosta-
coloured glass drawer exudes a burst of energy and vitality.

Liebhaber gewagter Entscheidungen und kiihner Farbspiele
werden zweifellos von dieser QUBO-Version begeistert sein.
Héngeschrank, weiB glanzlackiert, mit aragostafarbenen
Glasschubladen fir ein kraftvolles und lebhaftes Design.

Si vous aimez les choix audacieux et les jeux de couleur, vous
vous laisserez sans nul doute envo(ter par cette version de
QUBO. Structure suspendue en blanc brillant avec tiroir en
verre aragosta, pour une sensation d’énergie et de vitalité.
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Lavatoio bianco, struttura rosso lucido e cassetti in wengé,
per sorprendere anche gli ospiti piu imprevedibili.

A white basin, red gloss unit and wengé drawers,
to surprise even your most eccentric guests.

Ein weiBes Waschbecken, Aufbau rot glanzlackiert
und Schubladen aus Wenge werden selbst extravagante
Gaste in Erstaunen versetzen.

Bac a laver blanc, structure rouge brillant et tiroirs
en wengeé, pour surprendre jusqu’aux hétes les plus
impreévisibles.
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Pensato per chi vuole stupire. Struttura giallo lucido,
cassetti e top in vetro color moka per delle emozioni
uniche e mai banali.

Designed for those who want to amaze: a yellow
gloss unit, moka-coloured glass drawers and top
for a unique and extraordinary effect.

Hier werden lhre Gaste staunen: Aufbau gelb
glanzlackiert mit mokkafarbenen Glasschubladen
und -ablagen firr eine einzigartige, auBergewohnliche
Atmosphare.

Pensé pour surprendre. Structure jaune brillant,
tiroirs et plan en verre couleur moka pour
des émotions uniques, jamais banales.

montegrappa qubo 25






Ricercatezza e freschezza, eleganza e semplicita, senza mai perdere
di vista la comodita. Le ante in vetro serigrafato floreale nero
accostate alla struttura in rovere chiaro creano una sensazione
unica di raffinatezza.

Refined and fresh, elegant and simple, without ever neglecting comfort:
glass doors with a floreale nero screen-printed design juxtaposed
against the pale oak cabinet create an exceptional aura of sophistication.

Vollkommenheit und Frische, Eleganz und Schlichtheit, ohne auf
Bequemlichkeit verzichten zu mussen. Die Turen mit bedrucktem Gilas,
Motiv floreale nero, schaffen zusammen mit dem Aufbau aus heller
Eiche eine einzigartige, erlesene Atmosphare.

Recherche et fraicheur, élégance et simplicité, sans jamais perdre
de vue I'aspect pratique. Les portes en verre sérigraphié avec motif
floreale nero associées a la structure en chéne clair créent une
sensation de raffinement unique.

montegrappa qubo 27
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Una promessa di bellezza che dura nel tempo.
Una garanzia di qualita e funzionalita fin nei minimi dettagli.
Nella vasca profonda e capiente si puo appoggiare
comodamente I'asse da bucato.

A promise of lasting beauty. A guarantee of quality
and practicality down to the smallest details. The scrubbing
board can easily be rested in the deep and spacious basin.

Ein Versprechen ewiger Schénheit. Eine Garantie fur
Qualitat und Funktionalitét bis ins kleinste Detail. In dem
tiefen und groBen Becken kann das Waschbrett bequem
angebracht werden.

Une promesse de beauté qui dure. Une garantie de qualité
et de fonctionnalité jusque dans les moindres détails.
La vasque profonde et d’'une grande capacité peut aisément
recevoir la planche a laver.
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Di sicuro effetto la versione di QUBO con struttura verde lucido
e cassetti in vetro oriente. Laccostamento dei tre colori
e l'aggiunta dei piedini conferiscono alla composizione un tono
deciso e di grande impatto.

The version of QUBO with a glossy green structure and drawers
in orient glass has a guaranteed impact. The combination
of the three colours and the addition of feet gives the composition
a decisive look and is very eye-catching.

Eine sichere Wirkung hat die Version von QUBO mit leuchtend
grinem Korpus und Schubladen aus orientrotem Glas.
Die Zusammenstellung der drei Farben und die Hinzufligung
der StandfuBchen verleihen der Komposition einen
entschiedenen Ton mit grofler Wirkung.

La version de QUBO avec structure vert brillant et tiroirs
en verre oriente produit a coup sir l'effet escompté.
L'association des trois couleurs et I'ajout des pieds conferent
a cette composition un ton franc et un grand impact.

montegrappa qubo 31






Una stanza dove pensare a se stessi,
lasciandosi andare ad una
sensazione di relax. La particolare
colonna girevole, con fantasia
floreale su un lato e specchio
sull'altro, unisce praticita, funzionalita
ed eleganza.

A room where you can think of
yourself and let yourself go and
completely relax. This unusual
rotating column, with a floral pattern
on one side and a mirror on the other,
combines practicality, function and
elegance.

Ein Raum, in dem man den Alltag
hinter sich lassen und sich
vollstandig der Entspannung
hingeben kann. Die
auBergewdhnliche drehbare Saule
mit dem fantasievollen
Blumenmuster auf der einen Seite
und einem Spiegel auf der anderen
vereint ZweckmaBigkeit mit
Funktionalitdt und Eleganz.

Une piéce dans laquelle rentrer
en soi-méme, en se laissant gagner
par une sensation de détente.
La colonne tournante spéciale avec
des motifs floraux fantaisistes d’un
coté et un miroir de l'autre,
allie commodité, fonctionnalité
et élégance.
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Nella versione con ante, Qubo & ancora piu pratico.
Le ante in vetro oriente rosso inserite nella struttura color
rovere chiaro donano alla composizione un tocco
di eleganza. Originale e funzionale al contempo la colonna
girevole.

The version of Qubo with doors is even more practical.
The orient red glass doors fitted in the pale oak structure
lend the composition a touch of elegance. The rotating
column is both unusual and functional at the same time.

In der Version mit Fllgelttiren ist Qubo noch praktischer.
Die Turfligel aus orientrotem Glas am hellen,
eichenfarbenen Korpus verleihen der Zusammenstellung
einen Hauch von Eleganz. Originell und zugleich funktional
ist die Drehséule.

Qubo est encore plus pratique dans la version avec
portes. Les portes en verre oriente rouge incorporées
dans la structure couleur chéne clair conférent une touche
d'élégance a la composition. La colonne tournante est
a la fois originale et fonctionnelle.
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Qubo con ante in vetro onice in contrasto con il rosso
della struttura e il bianco della vasca, € sorprendente e
raffinato al contempo. La vasca comoda e capiente
e perfetta anche per fare il bucato.

Qubo with doors in onyx glass contrasting with the red
of the frame and the white of the basin is simultaneously
striking and refined. The convenient and spacious basin
is also ideal for washing clothes.

Qubo mit Tiren aus onyxfarbenem Glas in Kontrast zum
Rot des Korpus und dem WeiB des Beckens ist
uberraschend und wirkt gleichzeitig raffiniert. Das
bequeme Becken ist aufnahmefahig und eignet sich auch
zum Wasche waschen.

Qubo avec portes en verre onyx qui contraste avec
le rouge de la structure et le blanc de la vasque est
surprenant et raffiné a la fois. La vasque pratique et aux
grandes capacité est également parfaite pour laver
le linge.

montegrappa qubo 37



Blocco lavabo con vasca sospeso h. 60 cm con contenitore estraibile.

Wall-mounted washstand h. 60 cm with pull-out container.

Waschtischblock mit 60 cm hohem Hangewaschbecken und ausziehbarer Schublade.
Bloc lavabo avec vasque suspendue H 60 cm et conteneur extractible.

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

41 cm 50 cm M.109.001 M.109.101
41 cm 60 cm M.109.002 M.109.102
41 cm 70 cm M.109.003 M.109.103

Blocco lavabo con vasca h. 90 cm appoggio a terra con 2 contenitori estraibili.

Floor-standing washstand h. 90 cm with 2 pull-out containers.

Waschtischblock mit 90 cm auf dem Boden stehend hohem Waschbecken und 2 ausziehbaren Schubladen.

Bloc lavabo avec vasque H 90 appui par terre avec cm et 2 conteneurs extractibles.

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

41 cm 50 cm M.109.006 M.109.106
41 cm 60 cm M.109.007 M.109.107
41 cm 70 cm M.109.008 M.109.108

Blocco lavabo con vasca h. 90 cm appoggio a terra con 2 ante.
Floor-standing washstand h. 90 cm with 2 doors.

Waschtischblock mit 90 cm auf dem Boden stehend hohem Waschbecken und 2 Turen.
Bloc lavabo avec vasque H 90 appui par terre avec cm et 2 portes.

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

41 cm 50 cm M.109.094 M.109.194
41 cm 60 cm M.109.095 M.109.195
41 cm 70 cm M.109.096 M.109.196



Specchiera h. 100 cm.
Mirror h. 100 cm.
Spiegel, H 100 cm.
Miroir H 100 cm

Codice
Code

Kode
Code

M.399.002.110

M.399.002.111

3cm 50 cm
3cm 60 cm
3cm 70 cm

M.399.002.112

Specchiera h. 100 cm con led incorporato.
Mirror h. 100 cm with integrated led.
Spiegel, H 100 cm, mit eingebautem Led.
Miroir H 100 cm avec led intégrée.

Codice
Code

Kode
Code

M.399.002.113

M.399.002.114

4 cm 50 cm
4 cm 60 cm
4 cm 70 cm

M.399.002.115
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Mobile base sospeso h. 34 cm con contenitore estraibile.
Versione con top in vetro colorato con cassetto di colore uguale.

Wall-mounted base unit h. 34 cm with pull-out container.
Version with coloured glass worktop and coloured matching drawer.

Basismodell Hangeschrank, H 34 cm, mit ausziehbarer Schublade.

Version mit Oberflache aus farbigem Glas mit farbem gleichfarbiger Schublade.

Meuble base suspendu H 34 cm avec conteneur extractible. . .
Version avec face supérieure en verre coloré avec tiroir de couleur identique.

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
dx
right

41cm 37,2cm it M.109.010 M.109.110
droite
dx

41cm 57,2cm  right M.109.012 M.109.112
recht
droite

Posizionamento
Positioning
Aufstellung
Positionnement

Struttura finitura legno

Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

left
links
gauche

41 cm 37,2cm M.109.011

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

M.109.111

SX

572cm left
links

gauche

41 cm M.109.013

Posizionamento
Positioning

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Aufstellung
Positionnement

Structure finition bois

tra i due lavabi

M.109.113

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat

Structure stratifiée colorée

41 cm 34,4 cm M.109.014 M.109.114
between the
two basins
zwischen den zwei
Waschbecken
41 cm 54,4 cm entre les deux M.109.015 M.109.115

lavabos

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
libero
free

41 cm 40 cm frei M.109.016 M.109.116
libre
libero

41cm 60 cm ng M.109.017 M.109.117

libre



Mobile base h. 65 cm appoggio a terra con due contenitori estraibili.
Versione con top in vetro colorato con cassetti di colore uguale.

Floor-standing base unit h. 65 cm with two pull-out containers.
Version with coloured glass worktop and coloured matching drawers.

Basismodell Unterschrank, H 65 cm, auf dem Boden stehend mit zwei ausziehbaren Schubladen.
Version mit Oberflache aus farbigem Glas mit farbem gleichfarbiger Schubladen.

Meuble base H 65 cm appui par terre avec deux conteneurs extractibles.
Version avec face supérieure en verre coloré avec tiroirs de couleur identique.

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit

Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée

dx
right
recht
droite

41 cm 37,2¢cm M.109.020 M.109.120

dx

41 cm 57,2 cm ;ieﬁllchﬁt M.109.022 M.109.122

droite

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit

Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat

Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée

SX
left
links
gauche

41 cm 37,2cm M.109.021 M.109.121

SX

41 cm 57,2 cm :ﬁftks M.109.023 M.109.123

gauche

Posizionamento Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit

Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat

Positionnement Structure finition bois Structure stratifiée colorée

tra i due lavabi

41 cm 34,4 cm M.109.024 M.109.124
between the
two basins

zwischen den zwei
Waschbecken

41 cm 54,4 cm entre les deux M.109.025 M.109.125
lavabos

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit

Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée

libero
free
frei
libre

41cm 40 cm M.109.026 M.109.126

libero

41 cm 60 cm gg? M.109.027 M.109.127
libre
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Mobile base sospeso h. 36 cm con contenitore estraibile.
Versione con top del colore della struttura con cassetto in vetro colorato oppure in finitura legno.

Wall-mounted base unit h.36 with pull-out container.

Version with coloured worktop as the structure with drawer in glass or wood-finish.

Basismodell Hangeschrank, H 36 cm, mit Schublade.

Version mit Oberplatte in Farbe des Korpus, Schublade aus farbigem Glas oder mit Holzbeschichtung.

Meuble base suspendu H 36 cm avec conteneur extractible.

Version avec face supérieure de la couleur de la structure, avec tiroirs en verre coloré ou en finition bois.

Posizionamento  Struttura finitura legno
Wood finish unit
Aufbau mit Holzbeschichtung

Positioning

Aufstellung
Positionnement  Structure finition bois

dx
right
recht
droite

41 cm 37,2cm M.109.030

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

M.109.130

dx

4cm  572cm  right
recht

droite

M.109.032

Posizionamento  Struttura finitura legno
Wood finish unit
Aufbau mit Holzbeschichtung

Positioning

Aufstellung
Positionnement  Structure finition bois

SX
left
links
gauche

41 cm 37,2cm M.109.031

M.109.132

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

M.109.131

SX

41cm  5720cm  left
links

gauche

M.109.033

Posizionamento
Positioning

Aufstellung
Positionnement

tra i due lavabi

Struttura finitura legno

Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

M.109.133

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

41 cm 34,4 cm M.109.034 M.109.134
between the
two basins
zwischen den zwei
Waschbecken
41 cm 54,4 cm entre les deux M.109.035 M.109.135

lavabos

Posizionamento  Struttura finitura legno
Wood finish unit
Aufbau mit Holzbeschichtung

Positioning

Aufstellung
Positionnement  Structure finition bois

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

libero

free
41 cm 40 cm (it

libre

M.109.036

M.109.136

libero

41 cm 60 cm free
frei

libre

M.109.037

M.109.137



Mobile base h. 67 cm appoggio a terra con due contenitori estraibili.
Versione con top del colore della struttura con cassetti in vetro colorato oppure in finitura legno.

Floor-standing base unit h.67 with two pull-

out containers.

Version with coloured worktop as the structure with drawer in glass or wood-finish.
Basismodell Unterschrank, H 67 cm, auf dem Boden stehend, mit zwei Schubladen.

Version mit Oberplatte in Farbe des Korpus, Schubladen aus farbigem Glas oder mit Holzbeschichtung.

Meuble base H 67 cm appui par terre avec deux conteneurs extractibles.
Version avec face supérieure de la couleur de la structure, avec tiroirs en verre coloré ou en finition bois.

Posizionamento

Struttura finitura legno

Struttura laminato colorato

Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
dx
right

41 cm 37,2cm recht M.109.040 M.109.140
droite
ax

41 cm 572cm  right M.109.042 M.109.142
recht
droite

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
SX

41cm 37,2cm :?nﬁks M.109.041 M.109.141
gauche
SX

41cm  57.2cm :fﬂfﬁs M.109.043 M.109.143
gauche

Posizionamento
Positioning

Aufstellung
Positionnement

tra i due lavabi

41 cm 34,4 cm
between the
two basins
zwischen den zwei
Waschbecken

41 cm 54,4 cm

entre les deux
lavabos

Posizionamento
Positioning

Aufstellung
Positionnement

libero
free
frei
libre

41 cm 40 cm

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat

Structure finition bois

M.109.044

Structure stratifiée colorée

M.109.144

M.109.045

Struttura finitura legno

Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

M.109.046

M.109.145

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

M.109.146

libero
free
frei
libre

41 cm 60 cm

M.109.047

M.109.147



=

Mobile pensile h. 100 cm con due ante.
Wall cupboard h. 100 cm with two doors.
Oberschrank, H 100 cm, mit zwei TUren.
Meuble haut H 100 cm a deux portes.

Largh. Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
W.-B.-L. Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
dx
right
18 cm 37,2cm recht M.109.050 M.109.150
droite
ax
18 cm 57,2cm  rght M.109.052 M.109.152
recht
droite

Posizionamento  Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Positioning Wood finish unit Colour laminate unit
Aufstellung Aufbau mit Holzbeschichtung  Aufbau aus farbigem Laminat
Positionnement  Structure finition bois Structure stratifiée colorée
SX

18 cm 37,2cm :%&S M.109.051 M.109.151
gauche
SX

18 cm 57,2.cm :ier:ctks M.109.053 M.109.153
gauche

Posizionamento
Positioning

Aufstellung
Positionnement

18 cm 34,4 cm tra i due specchi
between the
two mirrors
zwischen den
zwei Spiegeln
18 cm 54,4 cm

entre les deux
miroirs

Posizionamento
Positioning

Aufstellung
Positionnement

libero
free
frei
libre

18 cm 40 cm

Struttura finitura legno
Wood finish unit

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat

Structure finition bois

M.109.054

Structure stratifiée colorée

M.109.154

M.109.055

Struttura finitura legno

Wood finish unit

Aufbau mit Holzbeschichtung
Structure finition bois

M.109.056

M.109.155

Struttura laminato colorato
Colour laminate unit

Aufbau aus farbigem Laminat
Structure stratifiée colorée

M.109.156

libero
free
frei
libre

18 cm 60 cm

M.109.057

M.109.157



Armadio colonna sospesa h. 180 cm
Wall-mounted tall cupboard, h. 180 cm
Saulenschrank, hangend, H 180 cm
Armoire colonne suspendue H 180 cm

Cerniera
Hinges

Scharniere
Fermoire

Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Wood finish unit Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Structure finition bois Structure stratifiée colorée

dx

right
36 cm recht

droite

25,5cm

M.109.060 M.109.160

SX

left
= e links

gauche

25,5 cm

M.109.061 M.109.161

dx
right
recht
droite

25,5 cm 51 cm

M.109.062 M.109.162

SX
left
links
gauche

25,5 cm 51cm

M.109.063 M.109.163

Cerniera Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Hinges Wood finish unit Colour laminate unit
Scharniere  Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Fermoire Structure finition bois Structure stratifiée colorée
dx
right

41 cm 36 cm e M.109.064 M.109.164
droite
SX

41cm 36 cm :Ienf&s M.109.065 M.109.165
gauche
dx
right

41 cm 51 cm e M.109.066 M.109.166
droite
SX

41 cm 51.cm :?nff(s M.109.067 M.109.167

gauche



Armadio colonna sospesa h. 180 cm con vano a giorno.
Wall-mounted tall cupboard h. 180 cm with open shelf.
Saulenschrank, H 180 cm, mit offenem Fach.

Armoire colonne suspendue H 180 cm avec compartiment ouvert.

25,5cm

36 cm

Cerniera
Hinges

Scharniere
Fermoire

dx
right
recht
droite

Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Wood finish unit Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Structure finition bois Structure stratifiée colorée

M.109.070 M.109.170

25,5 cm

36 cm

SX
left
links
gauche

M.109.071 M.109.171

25,5cm

51 cm

dx
right
recht
droite

M.109.072 M.109.172

25,5cm

Prof.

D.-T.-P. W.-B.-L.

25,5cm

51 cm

Largh.

66 cm

SX
left
links
gauche

Cerniera
Hinges
Scharniere
Fermoire

2 ante

2 doors

2 portes

2 SchranktUren

M.109.073 M.109.173

Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Wood finish unit Colour laminate unit

Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Structure finition bois Structure stratifiée colorée

M.109.074 M.109.174



Armadio colonna sospesa h. 180 cm con vano a giorno.
Wall-mounted tall cupboard h. 180 cm with open shelf.
Saulenschrank, H 180 cm, mit offenem Fach.

Armoire colonne suspendue H 180 cm avec compartiment ouvert.

Cerniera Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Hinges Wood finish unit Colour laminate unit

Scharniere  Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Fermoire Structure finition bois Structure stratifiée colorée

dx

right
41 cm 36 cm el M.109.080 M.109.180

droite

SX

41 cm 36 cm :ﬁﬂt@ M.109.081 M.109.181

gauche

dx

right
41 cm 51 cm el M.109.082 M.109.182

droite

SX

41cm 51cm :ﬁ]flzs M.109.083 M.109.183

gauche

Prof. Largh. Cerniera Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
D.-T.-P. W.-B.-L. Hinges Wood finish unit Colour laminate unit
Scharniere Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Fermoire Structure finition bois Structure stratifiée colorée
2 ante
41cm  e6cm  2doors M.109.084 M.109.184
2 portes

2 Schrankttren



Armadio colonna girevole h. 180 cm con specchio e vano a giorno.
Rotating tall cupboard h. 180 cm with mirror and open shelf.

Drehbarer Saulenschrank, H 180 cm, mit Spiegel und offenem Fach.
Armoire colonne tournante H 180 cm avec miroir et compartiment ouvert.

Cerniera Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Hinges Wood finish unit Colour laminate unit
Scharniere  Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat
Fermoire Structure finition bois Structure stratifiée colorée
dx

255¢cm  36cm right M.109.090 M.109.190

! recht e P

droite
SX

25,5cm 36 cm :;anflt(s M.109.091 M.109.191
gauche

Ingombro: complessivo del mobile installato compresa struttura profondita 48 cm larghezza 47 cm altezza 218 cm.
Overall dimensions of the fitted unit, including the structure: width 48 cm; length 47 cm; height 218 cm.
MaBe: Hangeschrank, fertig montiert und installiert, Tiefe 48 cm, Breite 47 cm, Hohe 218 cm.

Encombrement : ensemble meuble installé structure incluse profondeur 48 cm, largeur 47 cm, hauteur 218 cm.

Armadio colonna girevole h. 180 cm con specchio.
Rotating tall cupboard h. 180 cm with mirror.
Drehbarer Saulenschrank, H 180 cm, mit Spiegel.
Armoire colonne tournante H 180 cm avec miroir.

Cerniera Struttura finitura legno Struttura laminato colorato
Hinges Wood finish unit Colour laminate unit
Scharniere  Aufbau mit Holzbeschichtung Aufbau aus farbigem Laminat

Fermoire Structure finition bois Structure stratifiée colorée

right
recht
droite

25,5cm 36 cm M.109.092 M.109.192

SX

255cm  36cm :|enflt<s M.109.093 M.109.193

gauche

Ingombro: complessivo del mobile installato compresa struttura profondita 48 cm larghezza 47 cm altezza 218 cm.
Overall dimensions of the fitted unit, including the structure: width 48 cm; length 47 cm; height 218 cm.
MaBe: Hangeschrank, fertig montiert und installiert, Tiefe 48 cm, Breite 47 cm, Hohe 218 cm.

Encombrement : ensemble meuble installé structure incluse profondeur 48 cm, largeur 47 cm, hauteur 218 cm.



Mensola spessore 2,8 cm.
Shelf, thickness 2,8 cm.
Regalboden, 2,8 cm stark.

Tablette épaisseur 2,8 cm.

wengé rovere chiaro
L. wengé light oak

Wengé Helle Eiche
wengé rouvre clair

bianco lucido
white gloss
WeiB Hochglanz
blanc brillant

rosso lucido verde lucido giallo lucido
red gloss green gloss yellow gloss
Rot Hochglanz ~ Grun Hochglanz  Gelb Hochglanz
rouge brillant  vert brillant jaune brillant

18 cm 34,4cm  M.398.025.001  M.398.025.002

M.398.025.003

M.398.025.004  M.398.025.005 M.398.025.006

18 cm 37,2cm  M.398.026.001  M.398.026.002

M.398.026.003

M.398.026.004  M.398.026.005 M.398.026.006

18 cm 40 cm M.398.027.001  M.398.027.002

M.398.027.003

M.398.027.004  M.398.027.005 M.398.027.006

18 cm 54,4cm M.398.028.001  M.398.028.002

M.398.028.003

M.398.028.004  M.398.028.005 M.398.028.006

18 cm 57,2cm  M.398.029.001  M.398.029.002

M.398.029.003

M.398.020.004  M.398.029.005 M.398.029.006

18 cm 60 cm M.398.030.001  M.398.030.002

M.398.030.003

M.398.030.004  M.398.030.005 M.398.030.006

Lampada per specchio.
Mirror lamp.
Spiegellampe.

Lampe de miroir.

M.399.592.001

per specchiera largh. cm. 50

Asse in legno massello spessore 2 cm.
Solid wood board, thickness 2 cm.
Holzbrett aus Massivholz, 2 cm stark.
Planche en bois massif épaisseur 2 cm.

Prof. Largh.
D.-T.-P. W.-B.-L.

38 cm 20 cm M.399.670.001

50 cm for mirror of width 50 cm I
flr Spiegelschrank, Breite 50 cm
pour glace largeur 50 cm
38 cm 25 cm M.399.670.002

M.399.592.002

per specchiera largh. cm. 60-70
60 cm for mirror of width 60-70 cm

fur Spiegelschrank, Breite 60-70 cm

pour glace largeur 60-70 cm

Piedino h. 30 cm.
Leg h. 30 cm.
FuB, H 30 cm.
Pied H 30 cm.

Prof. Largh. Codice
D.-T.-P. W.-B.-L. Code

Kode
Code

38 cm 30 cm M.399.670.003

25¢cm 3cm M.399.352.001

40 cm 3cm M.399.352.002




Esempi di combinazione materiali e colori.

Examples of material and colour combinations.

Beispiele fur die Kombination von Materialen und Farben.
Exemples de combinaison de matériaux et de couleurs.

——————

Struttura: rosso lucido
Structure: red gloss
Struktur: Rot, Hochglanz
Structure: rouge brillant

Anta e cassetto: floreale nero
Door and drawer: floreale nero
Tur und Schublade: floreale nero
Porte et tiroir; floreale nero

Top: floreale nero
Top: floreale nero
Top: floreale nero
Top:: floreale nero

pag. 04-05

Struttura: rovere chiaro
Structure: light oak
Struktur: Hell Eiche
Structure: rouvre clair

Anta e cassetto: moka
Door and drawer: moka
TUr und Schublade: moka
Porte et tiroir: moka

Top: rovere chiaro
Top: light oak
Top: Hell Eiche
Top: rouvre clair

Struttura: wengé
Structure: wengé
Struktur: Wenge

Structure: wengé

Anta e cassetto: oriente
Door and drawer: oriente
Tur und Schublade: oriente
Porte et tiroir: oriente

Top: oriente
Top: oriente
Top: oriente
Top: oriente




Guida codici abbinamenti colore.
Colour combination codes guide.
Artikelnummern der Farbkombinationen.
Guide codes assortiments couleur.

1

Scegliere il codice dell’articolo dal catalogo,
prestando attenzione al tipo di top per gli articoli
da pag. 40 a pag 43.

(esempio cod. M.109.010)

Choose the item code from the catalogue, carefully
checking the type of worktop for the items on p.40-43.
(example, code M.109.010)

Wahlen Sie die Artikelnummer aus dem Katalog.
Beachten Sie dabei die Art der Waschtischplatte flir
die Artikel auf den Seiten 40 bis 43.

(Beispiel Art.-Nr. M.109.010)

Choisir le code de I'article dans le catalogue en faisant
attention au type de face supérieure pour les articles
delap40alap 43.

(exemple code M.109.010)

+

Aggiungere il codice relativo all'abbinamento tra
struttura e colore delle ante o cassetto, consultando
la tabella a lato.

(esempio cod. 101)

Add the code for the combination of the unit and
the colour of the cupboard or drawer, using this
table.

(example, code 101)

Fugen Sie die entsprechende Artikelnummer fur
die Kombination von Aufbau und Farbe der
Schrankttr oder der Schublade hinzu, die aus der
seitlich aufgefuhrten Tabelle ersichtlich ist.
(Beispiel Art.-Nr. 101)

Ajouter le code relatif a 'assortiment de la structure
et de la couleur des portes ou du tiroir en consultant
le tableau ci-contre.
(exemple code 101)

Posizionamento scarico e attacchi idrici.

Positioning of drain outlet and water connections.

Anordnung des Ablaufs und Wasseranschlusses.

Positionnement évacuation et raccordements eau.

70
60

50

M.109.010.101

Mobile base sospeso h. 34 cm con posizionamento destro
e contenitore estraibile. Versione con top in vetro colorato
ghiaccio con ante e cassetto ghiaccio.

M.109.010.101

Wall-mounted base unit h. 34 cm with right positioning and
pull-out container. Version with frosted coloured glass
worktop, and frosted cupboard and drawer.

M.109.010.101

Basismodell Hangeschrank, H 34 cm, Anordnung rechts,
mit ausziehbarer Schublade. Version mit Waschtischplatte
aus eisfarbenem Glas und eisfarbenen Schrankttren und
Schublade.

M.109.010.101

Meuble base suspendu H 34 cm positionné a droite avec
conteneur extractible. Version avec face supérieure en verre
couleur glace, portes et tiroir couleur glace.

70
60

50

50/52
Altezza posizione attacchi + scarico
Attachment + outlet position height
Hohe der Anbringungsstelle der Befestigungen + Entnahme
Hauteur position raccordements + évacuation



Combinazioni disponibili per tutti i prodotti.

Anta e cassetto struttura wengé struttura rovere chiaro struttura bianco lucido struttura rosso lucido struttura verde lucido struttura giallo lucido
Door and drawer structure wengé structure light oak structure white gloss structure red gloss structure green gloss structure yellow gloss
Tur und Schublade Struktur Wengé Struktur Helle Eiche Struktur WeiB Hochglanz | Struktur Rot Hochglanz | Struktur Griin Hochglanz | Struktur Gelb Hochglanz
Porte et tiroir strucure wengé strucure rouvre clair strucure blanc brillant strucure rouge brillant strucure vert brillant strucure jaune brillant
ghiaccio cod. 101 cod. 301 cod. 401 od. 50 cod. 601
acqua cod. 102 cod. 202 cod. 302 cod. 402 cod. 502 cod. 602
aragosta cod. 103 cod. 203 cod. 303 cod. 403 cod. 503 cod. 603
ciliegia cod. 104 cod. 204 cod. 304 cod. 404 cod. 504 cod. 604
sole cod. 105 cod. 205 cod. 305 cod. 405 cod. 505 cod. 605
R - - g
= B BE . B BErT BE
argento cod. 106 cod. 206 cod. 306 cod. 406 cod. 506 cod. 606
mare cod. 107 cod. 207 cod. 307 cod. 407 cod. 507 cod. 607
smeraldo cod. 108 cod. 208 cod. 308 cod. 408 cod. 508 cod. 608
onice cod. 109 cod. 209 cod. 309 cod. 409 cod. 509 cod. 609
moka cod. 110 cod. 210 cod. 310 cod. 410 cod. 510 cod. 610

1

n

H

oriente cod. 112 cod. 212 cod. 312 cod. 412 cod. 512 cod. 612
floreale bianco cod. 113 cod. 213 cod. 313 cod. 413 cod. 513 cod. 613
floreale nero cod. 114 cod. 214 cod. 314 cod. 414 cod. 514 cod. 614

Combinazioni disponibili per tutti i prodotti esclusi i codici di pag. 40 e di pag. 41.

wengé

1

cod. 118

H

cod. 218

H

cod. 318

™

cod. 418

.

cod. 518

n

cod. 618

rovere chiaro

cod. 119

cod. 219

cod. 319

cod. 419

cod. 519

cod. 619




Struttura: verde lucido
Structure: green gloss
Struktur: Grun Hochglanz
Structure: vert brillant

Cassetti: floreale bianco
Drawers: floreale bianco
Schubladen: floreale bianco
Tiroirs: floreale bianco

Top: verde
Top: green
Top: Grun
Top: vert

Struttura: giallo lucido
Structure: yellow gloss
Struktur: Gelb glanzlackiert
Structure: jaune brillant

Cassetti: moka
Drawer: moka
Schubladen: Moka
Tiroirs: moka

Top: moka
Top: moka
Top: Moka
Top: moka

Struttura: rovere chiaro
Structure: light oak
Struktur: Hell Eiche
Structure: rouvre clair

Anta e cassetto: floreale nero
Door and drawer: floreale nero
TUr und Schublade: floreale nero
Porte et tiroir: floreale nero

Top: rovere chiaro
Top: light oak
Top: Hell Eiche
Top: rouvre clair

montegrappa qubo 51



Arredamenti Montegrappa si riserva il diritto Arredamenti Montegrappa rese Arredamenti

di modificare il prodotto Qubo. | colori, to modify the product Qubo. das Produkt
i dettagli, le caratteristiche potranno pertanto and characteristics can be ¢l = eiten, Ei
variare in fase di produzione e differire the production and for this re: i
da quelle presentate nel presente materiale from the ones here illustrated:

illustrativo.

ARIKEDAMENTI

GRAPPA

nen RDa Spa
5060 kzelino (V) ltaly
Tel. 0424.37405 37420
w.mont
p@monte

Arredamenti Montegrappa reserves all rights
to modify the product Qubo. Colours, details
and characteristics can be chal

the production and for this reason’
from the ones here illustrated.

i, i colori e le descrizioni non vincolano eventuali variazioni di produzione.
N.599 650 015.P - 04.11 - n[] 2.000 - Printed in Italy by Grafiche Antiga.

llustrati che sono di sua esclusiva proprieta, come pure il catalogo messo EXe[ielelralelal=Ne Sl =N OF[1=Ye) (=1F- W W= [VES bl

Arredamenti Montegrappa si riserva tutti i diritti sui modell
Esente da bolla di cui al D.P.R. 000 ai sensi dell’art. 4 n. 8.
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